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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

[ A

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denkiingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www. hirschvogel.com

Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvage] Group
ITALY Delivery Note
Kamden-Nr. S K,
Customer Nu, - No.
Aﬁa }?G QL( Mo, du client Mo, K
20011 83452542 .-
G‘M -L'?’J( onsjj 5} Uelerar-ir. Lieferschein
Gor oumissour Ean do aison
A58t 13F 91001046
L] !‘I'"mli‘chran 11) BestellungiOrder/Contmande 10} Zus_arzdalandasaeslellers 12) Unsere Ablellung 13) TolJFax Durchwah! 14} Unsers Auftrags-Nr.
vororittence | 5500045560 0000 tocic, campiem. chont Rolrs Gipanement Tofuiine Rotr arere ma.
0000068004 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versandartway of Shipment/Mode d'expédition rre:d 20}} unfref 21) Verpackungsar 22) Versandzelehen 23) Gesamipewicht kg/ Weight kgs 7 Poids kg
fOI'Wa_l'qer HIVO . I?r:nco :ggadlg mzqunwallauu FuTﬁﬁh"c%ﬁﬁ renvof brulle/gross/rut nelto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.702 9.442
25) \ #uShipping Address/Adresse d'expadilian 26) A Jnland LocatlonfLiey de déchareman
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 M@L\A@

27) Pos. 28} MalerfalKunde/( Cliem 28} MaterialMatedeYRéférance 30} Menge 31) Einhelt
llem And 4 Change/Etal Technlg Bezelchnung/CesciptionDascription Quantity Unit
Poste IF ndancharg C :n:‘ ::‘.llleni X Produkilonscharge/Preduction baiehEof du production Quantité Unlté
010 2516121890 111283-02 K 280 pc

00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 132216 1 743468
5000067538
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
020 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shatft outer Hinterschnitt
DEW 132216 1 743468
5000067539
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
030 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hlnt%rgﬂrgﬁ N E 4 3] AG BEL s
DEW 132216 1 743468 TTAZIONE MERCE
5000067654 ACCETTA
20MnCrS5 Quantita dichlarata; 33
Vormaterial 100 % vergeshsiwngayeprift
Tipo Imballaggio: 4
Quantita Imballi: ] .
Conformita alle schede dlimballol @
Data controlio: éff{ {©,
Firma [N
Incoterms 2020: FCA Denkii AED:  AEOF 104198
ooy o v RS c

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confileting or deviating customers™ General Terms or Conditicns are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:#www.hirschvogel.com/en/agh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1IWHM
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthlas Kratzsch {Chairman),
Walter Bauer
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

» ER

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 281-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delive

Via dei Giclamini 4 Hioompany of e
70026 MODUGNO (BARI) ’rs‘: vogel Laroup
ITALY Delivery Note
Kemden-Hr, N 7
Customer No.
?ﬁ": dt-clisnt Tale :J
20011 .- 19.00.2024 - Vi
5) LUefererNr, Ueferschein Patum
Supplier No, Delivery nole Date
Cade foumlsseur Ben de [hvealson Data
91001046
10 !}wZel]qcl}an 11) Besteliung/Orfer/Commande 10) Zl;:atzdalandes Beslellars 12} Unsere Ableflung $3) TelJFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Vetmritinnce | 5500045580 0000 Indic, comgibm et olrs département Torainibme Nalr arrs o
0000068004 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Versandart/Way of Shipmeni/Mode d'expédilion | frel  20)| unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht ko/ Welght kgs / Pakds kp
fOI'\Nal'der HlVO g:i:co :2?6% m‘:iqumballane g‘e‘ﬂﬁﬂﬁﬁ TFenvol brutlo/gross/biut netio/net/net
Spediticn Schweitzer X |see below see document 10.702 9.442
25) Versandanschiif/Shipping Address/Adiesse d'axpédition 28) Ablad Inlead L losLleu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} MaterialKunde/CustomerPart/RéférenceClient 28} MaterialMatsrialRéférenca 30) Menge 31) Einhelt
Itern A it pgChange/Etat Technl Bazalchnung/Deserption/Daseription Quantity uni
Posta ' danch ome _ﬂ:“c.lienl ) P harge/Preduction batch/Loldu g Quaniité Unité
040 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 132216 1 743468
5000067656
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 132216 1 743468
5000067655
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprtift
060 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 132216 1 743468
5000067772
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEO:  AEQF 104198
Country of origin: DE

ara binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitpsi/fiwww.hirschvogel.com/enfagb.html,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0373 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weiflheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayerm LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1855 46, BIC: BYLADEMMXXX

Dettsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0526 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardi, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augshurg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch (Chalrman),
Walter Bauer

215
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1) Hirschvogel
r s -
Umformtechnik
Dr-~Manfred-Hirschvoge!-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH www.hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafe 6 - 86920 Denklingen, Gemmany
Magna PT S.p.A. A Company of the
Via dei Ciclamini 4 Hirsch |G
70026 MODUGNO (BARI) ISCIVOgElLSroup
ITALY Delivery Note
Kanden-Nr; L N e
Customer do. . Ho., B
.t eilent -‘___ He. =
20011 83452542 7
§) Lieferor-Nr. Ueslerschein
Supplier No. Dellvery note
Coda fournlsseur Bon de livraiscn
91001046
10) LIJrZaIchan 11) Besiollung/Order/Commande 10) ﬁd;ltzdatendes Beslt:"e:s 12) Unsers Abteltung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsore Auflrags-Nr.
Voire siencs | 5500045560 0000 Indle. sommpm. chert Nelrs cépanament TRt Holrs orare .
0000068004 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
18) Versand. Vay ol Ship fode d & fm:d 20) unfra;d 21} ﬁerpk?ckunusaﬂ 22) Versandzeichen 23} Gesamigewicht kg Welghl kgs / Polds kg
forwa.rs:l er HIVO . franca ﬁggan M?:fiendu‘emballage %'ﬂ'n’ﬁé"é’aﬂﬂ?.”é’; Fenvol bratto/gross/brut netio/net/nel
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.702 0.442
25) Versandanschrif'Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Abladestelie/Unlead Locallon/Lieu de déchargement
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaterlalKunde/CustemerPart/Référancatlient 20) MaleralMaterlal/Rétérence 30} Manga 31) Einheit
Hern Anderungsstand/EngineeringChange/ftal Technique Bazelchnung/Desciiption/Description Quantity Unit
Poste :f. " .‘ ge/Cus Lflﬁ.l.m"t ProdukllonschargeP, ion balehsLol du producil Quantité Unlté
070 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 132216 1 743468
5000067774
20MnCrS5
. Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
080 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 132216 1 743468
5000067775
20MnCrS85
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
090 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 132216 1 743468
5000067773
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Couniry of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devialing customers™ Genearal Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.comfenfagb, html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1 XXX Hirschvogel Umfonmntechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayemn LB, Minchen, Gurrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deulsche Bank AG, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNROOL Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency; EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEBDXXX Matthias Kratzsch (Chafman), 35

BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, IBAN; DEG5 6005 0101 74582 1003 01, BIC: SOLADESTG00 Walter Bauer



n

w

t i<

Hirschveget Umformtechnik GmbH

®

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stratte & - 86920 Denklingen, Gemnany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI}
ITALY

) a

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
868920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

s
5) Lieferer-Nr.

Lieferscheln
Suppller No., Defivery note
Cade foumlsseur Elon de livralson
91001046
1 et Relence | 1) PesiemaiortariGammands il ") Ehomelrax Extonslon v ordertar
Volre référence 5500045560 0000 Indic, complim, elient Nolre dépariemeant Tél/Faxintéme Nolre ordre no.
0000068004 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) VersandariAVay of Shipment/Mode d'expédition | frel  20)| unfref 21) Vemackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesarmgewichl kp/ Weight kas / Polds kg
forwa_rs'jel' HIVQ . ?r:i:cn ::?ta;dﬂ ;?:z'g?amhallaga lsdrgremir::%lmﬂése renvol brutio/grossibnat netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.702 9.442
25) V hiifShipping Address/Ad axpéditian 28) Abladssiells/Unfoad 1 lor/Lieu de
Magna PT S.p.A, Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28) MalerfalKunde/CuslomerPart/RéférencaCllant 28) Maleral/Materal/Référence 30} Mange 31) Elnheit
Item And g gChangesEtat Technlq! 8ezelchnung/D is] Quantily Unit
Poste r 0 ' Batchi nl'(::ljenl Produkiionscharge/Froduciion balch/Lol du production Quantilé Unité
100 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 132216 1 743468
5000067894
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
110 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 132216 1 743468
5000067896
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
120 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 132216 1 743468
5000067895
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 12 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total guantity 3.360 pc

FCA Denklingen
DE

Incoterms 2020:
Country of origin:

AEQ:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepled by us and do
not become part of any contraet, Qur General Tenns of Trade and Delivery can be reviewed under htips:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.htral .

BTV Bank, Memmingen, Curvency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0073 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 000D DOO4 1695 46, BIC: BYLADEMNXXX

Dautsche Bank AG, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch (Chairman),
Wailter Bauer

4/5
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Hirschvogel Unformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale & - 88920 Denklingen, Gemmany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI}
ITALY

4 8

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 281-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

I

Kunden-Ar, i Ny EREE

CustomorNo. Ho.

No.du client Mo, )

20011 83452542 i

5) Lleferer-Nr, Ligferschein

Supplier No. Dalivery note
Code foumlsseur Eon da livmaison

91001046

10) I\"Igtﬁ'ﬂlllca'}:pe " 11) Besiellung/Order/Commande 10) AZ:;;Jtzda:egdnsBeslallars 12) Unsere Ablollung 13) TelJFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
veloréteencs | 5500045560 0000 indi. compiom.chent Nikes dspanement ToFaxitime ot ordre o
0000068004 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) VersandarWay of Shipment/Mode d'expédition rm:d 204 unm::d 21) ge&ackunnsaﬂ 22) ga]rsarndzalchen 23} Gesamigewichlkg/ Welght kgs J Polds kg
un ackln
forwarder HIVO fanco | port o Moda dembatge Iontieation 4o Fenvol bruttaigrossirt neftometinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.702 9.442
25} Vi di heit/Shipping Add: d'expéditlon 26} Ablad Unload L fon/Lleu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
64523104 - 64523115 280 pc
- L]

Incotenmns 2020:
Couniry of origin;

FCA Denklingen
DE

AEQ:

AECF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Cther, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
net become part of any contract. Our General Temns of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvegel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIG: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Curency: EUR, IBAN: DE85 7035 1020 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 D004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Peulsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00

Hirsehvogel Umiformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Boand:

Matthias Kratzseh {Chalrman),
Walter Bauer

55
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafe 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70023 MODUGNO (BARI)

ITAL

& .

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone

+49 8243 291-0

hug.receivables@hirschvogel.com

www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

5)  LlefarerNr.

Lieferscheln

Supplier Na. Dellvery note Date
Cede fournisseur Ban de livralson Date
91001046
10} Ihr Zaichan 11) Besleliung/Order/Commande 10} Zusalzdaten des Bestellers 12} Unsese Abtellung 13} TelJFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Cur Depariment Phone/Fax Extenslon Qur Order No,
Volre référznce 5500045560 00001 Indic. complém, client Netre départerent Tél/Fax ntdme Notre ordre no.
0000068 HUG-LGV/EiV 5322/ 50204421
18) Vi 1 Way of Shipment/Mode d'expédition | fref 20| unfrel 21} Vemackungsart 22) Versandzelichen 23) Gesamtgewicht kg! Weight kgs { Polds kg
fon.va_rgier HIVQO . If:r:‘:ca :2535'3 npn?:%'g?emballage ﬁfﬁﬂéﬂmﬁ T'envol bsulto/gross/brut netlometiet
Spedition Schweitzer X see document 10.702 9.442
25) Versandanschrift/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Abladestellafntoad Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos. 28) MaterialiTeil-Nr. 29) Maleral/MateriaVRéférence 30) Mengs 31) Einhelt
Item Customer Part No. Bezelchnung/Description/Descnption Quantity Unli
Poste Référence du client Produkilonschamge/Production batch/Lot du production Quantité Unité
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 132216 1 743468
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
litem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%*Sn % 0,1900 0,0000 0,5000
quotient Al / N 2,7 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
{raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
{part) Hardness (HB) HB 177 150 228
Chemical Analysis/ Heat Analysis .
c 0,1900 % 8Si 0,1900 % Mn 1,1700 % P 0,0100 % 5 0,02%0 %
Cr 1,1300 % Mo 0,0300 % Ni 0,1100 % Cu 00,1100 % Sn 0,0080 %
Al 0,0310 % v 0,010 ¥ Ti 0,001 % B 0,0003 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0115 % Fb 0,002 % As 00,0030 % Sb 0,002 %
c 25,0 ppm H 2,5 Ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 42,0 37,0 34,0 32,0 30,0 29,0

This document was generated electronically ace, to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Cherland, Wellhelm, Currency; EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1VWHM

Bayern LB, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Monchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 05811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDCDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:
Matthias Kratzsch (Chairmany},

Walter Bauer




CMR-Frachtbrief

seit Gber

58

Jahren

Sendung-Nr.: 24-010904 vom 18.09.2024

/___B@Eamy@ﬁﬁ?z@m
pedition

Ludwigsburg, 19.09.2024
Seite 1 von 1

24-010904

4 Absender { Expediteur
Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge-

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransportestsoumls, noncbstanttouleclause

86920 Denklingen genteiligen Abmachung den Beslimmungen des conlraire, & ka Convention relative au contrat de
OberginkommensiiberdenBeférderungsveriragim  fransport inlemnational des marchandises par
intem. Strafiengiterverkehr (CMRY), route (MR).

2 &mﬁf&nﬁ:{ I':I’J_Iqstslr:gage. § Frachtfahrer [ Transporteur Benutzte Gen.-Nr.-
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strafte 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsert des Gutes / Kiew prévu pour la livriaison da la marchandise 7 Nachfolgender Frachtitihrer f Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lieu Modugno
Land/Pays [talien
Datum/Date  24.09.2024

Zeit f Temps

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

on/ Lieu Denklingen
Land/Pays Deutschland
Datum/Date  19,09.2024

§ Vorbehalle und Bemerkungen des Frachtfithrer /

Zeit/ Temps Réserves et observaticns des fransporieurs

10:00 bis 12.00 Uhr

5 Beigefiigte Dokumente f Documants annexes -

9 Pos, 10 Zeichen/Nr. Anzzhl der LM 12 At der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 45 Umfang

No. Marques et numéros Wombre des colis Mode dembaliage Nature da la marchandise Poids, kg cbm
1 83452512 3 cCoLu Getriebeteile 21,513 73,58
2 83452542 12 CcoLu
3 83452642 g coLul

Summe:

Totat 24,00 coLLl 21.513,00

16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitilung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
von bis ke

18 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement
WO-Auftrag,AG=Son2

2 Besondera Vereinbarungen / Conventions pasticulieras

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amliliches K leh Nutzlastint
19, = Tennzehen s volisténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhangar {bernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer ‘arfolgt.
22 Benutzier Grenzibergang
20 23
D-86920 Denklingen -

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpéditeur

Unlerschrifi und Stempel des Frachtfihcers
Signature et timbre du transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co. intern, Spedition KG Geschéftsfithrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
- Carl-Benz-Stralle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konfe: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 04 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 54086 00
SWIFT: DRESDEFF&04

Telefon {0 71 41) 24 51-0
Telefax (071 41} 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de



